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Merci d’avoir choisi une tablette Tibuta.  Pour vous assurer que vous êtes pleine-
ment sécurisé avec votre appareil, nous vous invitons à lire les informations 
contenues dans ce manuel d’utilisation.  Conseils: ne démontez pas la machine 
par vous-même.  Seul le logiciel pré-installé sur la machine peut être utilisé.  
Pour plus de support logiciel, veuillez nous contacter. 

with your device, we invite you to read the information in this user manual.Tips:-
Do not disassemble the machine by yourself.Only the software pre-installed on 
the machine can be used. For more software support, please contact us. 

Danke, dass sie sich ein tablet in Tibuta aussuchen.  Zur vollen zufriedenheit mit 
ihrem gerät Bitten wir sie, die informationen in diesem benutzerhandbuch zu 
lesen  Ein tipp: bitte öffnen sie sich nicht selbst.  Der zugang ist nur durch vorher 
installierte software möglich.  Weiteren software-unterstützung, bitte melden sie 
sich! 

Gracias por elegir un Tablet PC de Tibuta.  Para asegurarse de que está completa-
mente familiarizado con su dispositivo, le invitamos a leer la información en este 
manual de usuario.  Consejos: no desmontar la máquina por sí mismo.  Sólo se 
puede utilizar el software preinstalado en la máquina.  Para más soporte de 
software, por favor contáccon nosotros. 

Grazie per aver scelto un PC per la compressa Tibuta.  Per garantire la piena 
sicurezza del dispositivo, vi invitiamo a leggere le informazioni contenute nel 
presente manuale d’uso.  Consigli: non smontare la macchina da soli.  Solo il 
software preinstallato sulla macchina può essere utilizzato.  Per ulteriori supporti 
software, contattateci. 



EN

www.tibuta.cn

Help & assistance

www.tibuta.cn, click Support  

FR

This is a translation of the original version

Warranty,User Manual  
www.tibuta.cn > Support >FAQ >Manual 

www.tibuta.cn, click 
Support > FAQ >Manual 

www.tibuta.cn, click 
Support > FAQ >Manual 
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by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
to which the receiver is connected.

without restriction
The WLAN function for this device is restricted to indoor use only 
when operating in the 5150 to 5250 MHz frequency range.
FCC ID:2AXUI-W120



Warning:
1.To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long 
periods

2.Use the Tablet Pc in the environment with the temperature between -10℃and 40℃, 
otherwise, it may damage your Tablet PC. It can be operating under 2000m.
3.The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0 or higher 
and that the connection to a power USB is prohibited.

Limb sar was performed with the device 5mm from the phantom.

batteries according to the instructions.
6.For Adapter: Shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Only can use the adapter as below:
Rated Input & Output: AC ， 8A ,DC 
The plug could be disconnected from adapter.

We.
CHITECH SHENZHEN TECHNOLOGY CO.LTD ( 10 1, NO.48,Xiashijia Road, Gongming
Town. Guangming Dist., Shenzhen, China) hereby declare that the radio equipment 



Keyboard

Using the keyboard
Installing the tablet to keyboard case
Align the docking interface of the tablet with the interface of the 
keyboard, and then fasten the four corners.
Removing the tablet to keyboard case
With the device upright, push the edges of the left part one by one 
using both hands until the device protrudes from the case and remove 
the device from it.

Function keys
The keypad on your device is equipped with function keys for performing 
actions or settings.
Note : The key icons displayed and the functions offered may vary 
depending on the model.

2.Directly click the red circle on the keyboard to display the correspond-
ing content, as shown in the above position.



3.Press Shift + blue circle above to display the blue circle content.

Kingdom)
5.Directly click the red circle on the keyboard to display the correspond-
ing content, as shown in the above position.



6.Press Shift + blue circle above to display the blue circle content.

7.Press Strg+Alt or AltGr+ the yellow circle above at the same time to 
display the yellow circle content.

8.Common functions in American English and English(United Kingdom): 
FN+ The green circle above can display the corresponding content.



.

CONTACT INFORMATION

alllinkluck@outlook.com

www.tibuta.cn
Designed by Tibuta,Assembled in PRC

UK AR

Company: UK CROSSBORDER LIMITED
Address: 7 Bell Yard London WC2A 2JR,UK
Mail: uk-crossborder@outlook.com



FR

www.tibuta.cn             

Aide et assistance

www.tibuta.cn,Cliquez sur Support

FR

Ceci est une traduction de la version originale

Garantie, manuel d’utilisation
www.tibuta.cn > Support >FAQ >Manual 

www.tibuta.cn, Cliquez sur
Support > FAQ >Manual 
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Port de données

Puissance sur LED

Volum+/Voume-



Avertissement:  

     élevés pendant de longues périodes. 

2.  Utilisez la tablette PC dans l’environnement avec une température comprise 
     entre -10°C et 40°C, sinon elle pourrait endommager votre tablette PC.  Il peut 
      fonctionner sous 2000m.  
3.  Le produit ne doit être connecté qu’à une interface USB de la version USB2.0 ou 

016 & EN62209-2:2010, et le SAR tête

Ne peut utiliser la carte que comme suit:  
Rated Input & Output: AC
La prise pourrait être déconnectée de l’adaptateur.  

 Nous,  
CHITECH SHENZHEN TECHNOLOGY CO.,LTD ( 101, NO.48, Xiashijia Road, Gongming 
Town, Guangming Dist., SHENZHEN, Chine) déclare par la présente que le type 



Clavier

Utilisation du clavier
Installation de la tablette au clavier case
Aligner l’interface d’accueil de la tablette avec l’interface du Clavier, 
puis attachez les quatre coins.
Suppression de la tablette au clavier case
Avec l’appareil à la verticale, poussez les bords de la partie gauche un 

boîtier et retirez l’appareil de celui-ci.

States)

contenu correspondant, comme indiqué dans la position ci-dessus.

Touches de fonction
Le clavier de votre appareil est equipe de touches de fonction permettant 
de realiser des actions ou des reglages.
Remarque : 
peuvent varier selon les modeles.



contenu correspondant, comme indiqué dans la position ci-dessus.



6.Appuyez sur Caps Lock  ou  Shift +  le cercle bleu ci-dessus pour 

7.Appuyez sur Strg+Alt ou AltGr+ le cercle jaune ci-dessus en même 

8.Fonctions courantes en anglais américain et français: FN+ le cercle vert 



KONTAKTINFORMATION

Designed by Tibuta,Assembled in PRC

GARANTIEKARTE

Modellname

Produktseriennr

Kaufdatum

Kundendaten
Name

Adresse vollständig

Telefonnummer

Name und Adresse des Händlers

Unterschrift und Datum des Kunden Unterschrift des Händlers mit Gummistempel 

EU REP

alllinkluck@outlook.com

Company: 
Address: 
Mail: 

OASIS SERVICE SP.Z O.O，

oasisservicepl@outlook.com
ul.M  ynarska 42 lok.115  01-171 Warszawał



DE

www.tibuta.cn

Das ist die übersetzung im originaltext

www.tibuta.cn, Klick einfach auf unterstützung.

Das ist die übersetzung im originaltext

Noch während der garantie im benutzerhandbuch
www.tibuta.cn > Support >FAQ >Manual 

www.tibuta.cn, Klick das 
Support > FAQ >Manual 
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Volum+/Voume-

Datenspeicher.

LED einschalten



1.To mögliche Gehörschäden zu vermeiden, hören Sie nicht über einen längeren 

  Zeitraum mit hoher Lautstärke.

Warnung:

   und 40°C, da er sonst Ihren Tablet PC beschädigen kann.
   Es kann unter 2000m betrieben werden.

angeschlossen werden und der Anschluss an einen Strom-USB-Anschluss ist verboten.

Gerät 5mm vom Phantom entfernt.

6.Für Adapter: Muss in der Nähe des Geräts installiert werden und muss leicht zugänglich
  sein.

Kann den Adapter nur wie folgt verwenden:

Der Stecker konnte vom Adapter getrennt werden.

CHITECH SHENZHEN TECHNOLOGY CO., LTD (101, NO.48, Xiashijia Road, Gongming 
Wir

Town, Guangming Dist., Shenzhen, China) erklärt hiermit, dass der Typ der Funkanlage 
CHITECH SHENZHEN TECHNOLOGY CO., LTD (101, NO.48, Xiashijia Road, Gongming 
Wir

Town, Guangming Dist., Shenzhen, China) erklärt hiermit, dass der Typ der Funkanlage 



Tastatur

Mit der Tastatur 

Funktionstasten

Tablet auf die tastatur setzen
So stellt man die andockschnittstelle des tablet-computers mit der tastatur 
zusammen und schnallt diese vier ecken zusammen.
Tablet auf die tastatur verschieben
Gerät aufrichten, die linke seite in beide richtungen schieben, bis das 
gerät die rossum erreicht und dann mitgenommen wird.

Die Tastafur lhres Gerates ist mit Funktionstasten zum Ausfuhren von 
Ak-tionen oder Einstellungen ausgestattet.
Hinweis : Die angezeigten Tastensymbole und die angebotenen Funktionen 
konnen jenach Modell variieren.

2.Klicken sie dann auf den roten kreis über der tastatur, um den 
entsprechenden inhalt anzuzeigen.



3.Der grüne kreis über Shift + zeigt den inhalt des grünen kreises an.

-
Deutschland)
5.Klicken sie dann auf den roten kreis über der tastatur, um den 
entsprechenden inhalt anzuzeigen.



6.Drücken Sie die Caps Lock oder Shift + den blauen Kreis darüber, um den 
Inhalt des blauen Kreises anzuzeigen.

7.Auch klicken sie auf "Strg+Alt" Oder "AltGr+ totem kreis" Mit einem gelben 
kreis.

8.Englisch und Deutsch übliche funktionen: grüne kreise auf der fn+ 
Entsprechende inhalte anzeigen können.



KONTAKTINFORMATION

Designed by Tibuta,Assembled in PRC

GARANTIEKARTE

Modellname

Produktseriennr

Kaufdatum

Kundendaten
Name

Adresse vollständig

Telefonnummer

Name und Adresse des Händlers

Unterschrift und Datum des Kunden Unterschrift des Händlers mit Gummistempel 

EU REP

alllinkluck@outlook.com

Company: 
Address: 
Mail: 

OASIS SERVICE SP.Z O.O，

oasisservicepl@outlook.com
ul.M  ynarska 42 lok.115  01-171 Warszawał



ES

www.tibuta.cn.com

Ayuda y asistencia

www.tibuta.cn,Haga clic en soporte

Esta es una traducción de la versión original

Garantía, Manual del usuario
www.tibuta.cn> Support >FAQ >Manual 

www.tibuta.cn, Haga clic aquí
Support > FAQ >Manual 



-Presentación del dispositivo -

Vista frontal

Vista derecha

Vista de la izquierda 

Nota: la presentación del dispositivo y algunas plumas pueden 
variar por país, modelo o versión
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Vista frontal 

Vista derecha 

Vista de la izquierda

Volumen+/ Volumen - 

Pantalla pantalla 

Teclado teclado 

Touchpad
El touchpad le permite disfrutar de las plumas de un ratón.  LF ofrece una interfaz 
intuitiva gracias a sus características multigestos. 

Micrófono micrófono

LED de encendido

El micrófono le permite utilizar los comandos de voz en su dispositivo, hacer 

Indicador de carga
Este indicador se enciende mientras se carga la tableta. 

Red de energía eléctrica
Este puerto proporciona alimentación cuando se conecta a un adaptador

Este puerto le permite conectar su dispositivo a un dispositivo compatible con HDM, 

Puerto USB tipo A
Puerto de datos

Oradores 
Lector de tarjetas microSD
El lector de tarjetas micro-SD le permite leer o escribir en tarjetas de memoria 

Botón de encendido
Una larga presión de este botón le permite encender o apagar su portátil 

La cámara delantera - Webcam
Use esta cámara para video llamadas o para hacer fotos. 



Advertencia: 

1.Para prevenir posibles daños auditivos, no escuche a altos niveles de volumen 
durante períodos prolongados. 

2.Utilice el Tablet PC en el medio ambiente con la temperatura entre -10°C y 40°C,  
De lo contrario, puede dañar su Tablet PC.  Puede operar a menos de 
2000m. 
3.El producto sólo podrá conectarse a una interfaz USB de la versión 2.0 o 

tivo 5mm desde el Phantom. 

desechar las baterías usadas de acuerdo con las instrucciones. 
6.Para adaptador: debe instalarse cerca del equipo y ser de fácil acceso. 

Sólo se puede utilizar el adaptador de la siguiente manera:  

El enchufe se podía desconectar del adaptador. 

Nosotros,  
CHITECH SHENZHEN TECHNOLOGY CO.,LTD ( 101, NO.48, Xiashijia 
Road, Gongming Town, Guangming Dist., SHENZHEN,China) por la presente 
declara que el tipo de equipo de radio Es el cumplimiento de Tablet PC con la 
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CONTACT INFORMATION

alllinkluck@outlook.com
www.tibutapad.com

UK AR

Company: UK CROSSBORDER LIMITED
Address: 7 Bell Yard London WC2A 2JR,UK
Mail: uk-crossborder@outlook.com

Nombre del modelo

Número de serie del producto

Fecha de compra

Nombre

Dirección completa

Teléfono No

Nombre y dirección del distribuidor

Custome's signature&Date (en inglés) Firma del distribuidor con sello de caucho 

Diseñado por , montado en PRC

Datos del cliente

Tarjeta de garantía

Información de contacto

EU REP

Company: 
Address: 
Mail: 

OASIS SERVICE SP.Z O.O，

oasisservicepl@outlook.com
ul.M  ynarska 42 lok.115  01-171 Warszawał



IT

www.tibuta.cn

Aiuto e assistenza

www.tibuta.cn, Supporto clic

FR

Questa è una traduzione della versione originale 

Garanzia, manuale utente
www.tibuta.cn > Support >FAQ >Manual 

www.tibuta.cn, clic
Support > FAQ >Manual 



-Presentazione del dispositivo -

Vista frontale 

Vista destra 

Vista sinistra 

Nota: la presentazione del dispositivo e di alcune misure può variare 
a seconda del modello o della versione. 

-Presentazione del dispositivo -
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Vista frontale

Vista sinistra  

 Volume+/Volume-

Schermo 

Tastiera 

Touchpad
Il fouchpad ti permette di godere delle caratteristiche di un mouse.  Offre 
un’interfac cia infuitivegrazie alle sue funzioni multi-gesti. 

Microfono 

Power on LED

Il microfono permette di usare i comandi vocali sul dispositivo, di creare cals 

Indicatore d’ addebito
Questo indicatore si accende mentre la tavola viene ricaricata.

Alimentazione di rete 

Porta dati

Questa porta fornisce energia quando collegata ad un adattatore. 

Questa porta ti permette di connettere il tuo dispositivo al dispositivo comparabile 

Porta USB di tipo A 

Oratori 
Lettore di schede microsd 
Il lettore di schede microsd ti permette di leggere o scrivere su schede di memoria 

Pulsante potenza
Una stampa Jong di questo bufton ti permette di attaccare o spegnere il tuo nofebook 

Telecamera frontale - Webcam 
Usare fhis comerd per ampliare i colls o per creare immagini. 

Vista destra 



Attenzione:

1.  Per evitare possibili danni all’udito, non ascoltare a lungo a livelli di volume 
elevati  Periodi.

2.  Usare la compressa PC nell’ ambiente ad una temperatura compresa tra -10 
mg e 40 mg,  In caso contrario, potrebbe danneggiare il PC della compressa.  
Può funzionare per meno di 2000m. 
3.Il prodotto deve essere collegato unicamente a un’interfaccia USB della 
versione USB2.0 o superiore e  Che la connessione a una connessione USB è 
vietata. 

to con il dispositivo a 5mm dal fantasma. 
5.Attenzione: il rischio di esplosione della batteria è sostituito da un tipo non 
corretto, smaltire le batterie usate  Secondo le istruzioni. 
6.Per l’adattatore: deve essere installato vicino all’apparecchiatura e deve essere 
facilmente accessibile.

L’ adattatore può essere utilizzato solo come segue:  

La spina potrebbe essere disconnessa dall’ adattatore.

Noi,  
CHITECH SHENZHEN TECHNOLOGY CO.,LTD. ( 101, n.48, Xiashijia 
Road, Gongming  Città, Guangming Dist., Shenzhen, cina) dichiara con la 
presente che il tipo di apparecchiatura radio è utilizzato  È conforme alla diretti
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CONTACT INFORMATION

alllinkluck@outlook.com
www.tibutapad.com

UK AR

Company: UK CROSSBORDER LIMITED
Address: 7 Bell Yard London WC2A 2JR,UK
Mail: uk-crossborder@outlook.com

Nome modello

Numero d’ordine del prodotto

Data di acquisto

Nome

Indirizzo completo

Numero di telefono

Nome armaiolo

Firma del cliente e data Firma del rivenditore con timbro in gomma 

Prodotto da , assemblato nella RPC 

Dettagli del cliente

Carta di garanzia

Informazioni contatto

EU REP
Company: 
Address: 
Mail: 

OASIS SERVICE SP.Z O.O，

oasisservicepl@outlook.com
ul.M  ynarska 42 lok.115  01-171 Warszawał

The emissions are maintained within the band of operation under all 
conditions of normal operation




